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Hivatalos hirdetések

100 szóig 10 korona, azon
felül minden 100 szó 3 kor.

Magán hirdetések meg
egyezés szerint.

Negyedévre 2 kor., egyes 
szám 16 fillér. Társadalmi hetilap.
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Végre. Megmozdultak a tisztviselők (írja „Egy 
tisztviselő“ barátunk), hogy a tűrhetetlen drágaságba 
belevesző tisztviselők helyzetének enyhítését ki- 
kunyorálják. Segesváron gyűlést tartottak és hatá
rozatba foglalták nyomorúságukat és óhajtásukat. 
Ezt a határozatot az országos tisztviselői egylethez 
küldik meg s azonkívül a vármegyei országgyűlési 
képviselőknek is, hogy azok is pártolják. (Majd 
meglátjuk.)

A határozat nagyon láthatóan ecseteli a tűr
hetetlen állapotot, ideigtatunk belőle nehány sort:

Az a mostoha, kegyetlen sors, amelyben az 
állami tisztviselői kar tengeti nehéz, de felelősség- 
teljes életét, — lehetetlen, hogy az intéző körök 
rövidlátása folytán teljesen az anyagi tönk szélére 
és ezzel egyidejűleg az erkölcsi megsemmisüléshez 
juttassa a nemzet napszámosait, — lehetetlen, hogy 
a reménytelen jövő által okozott íeljajdulás meg
hallgatásra ne találjon. Hiszen ma már az állam 
legfontosabb gépezete van megtámadva egy olyan 
szervi'hiba által, amelyen feltétlenül radikális esz
közökkel lehetne segíteni, nemcsak a helyzet kény
szerűsége folytán, hanem azon kiérdemelt elismerés 
folytán is, amelyre rászolgált a tisztviselői kar, 
mert becsülettel, — lelkében forró reményekkel — 
végezte és teljesiti kötelességét mindnyájunknak 
üdvére, szeretett hazánk javára.

Mi, nagyküküllőmegyei állami tisztviselők, akik egy 
speciális, szegény vidéken küzdünk az elviselhetetlen 
drágasággal szemben, azon megkereséssel fordulunk 
a központi vezetőséghez, hogy a fizetési osztályba 
beosztott, valamint a fizetési osztályon kivid levő 
állami tanítók, pénzügyőrök, altisztek és szolgák, 
nemkülönben az állandó alkalmazású dijnokok 
részére — további törvénysozási intézkedésig — 
adandó drágasági pótlék tárgyában a megtartandó 
országos nagy-gyűlésen kétségbeejtő helyzetünket

dulatába ajánlva, szorgalmazza a drágasági pótlékon 
kivii! a családi pótlék adását is stb.

A fenti cikkel kapcsolatosan talán épen aktuális 
arról a kirívó lukszusról beszélni, amit Medgyes 
város, különösen hölgyközöhsége tíz. A férfiak nem, 
hiszen szegények örvendenek, ha feleségeik igé
nyeinek kielégítése után még marad pár hatosuk, 
hogy elsörözzék. De amit a hölgyek űznek, az 
valósággal kétségbeejtő, úgy hogy az idevetődő 
idegennek is megáll az esze: honnan telik, kik 
ezeknek a férjeik stb. . . . Erre nehezen lehet ma
gyarázatot adni. De senki sem is keresi a magya
rázatot, mert ez a medgyesi elegancia oly magától 
értetődő, hogy közülünk valónak fel sem tűnik. 
Díszünkre válik azonban az, hogy itt csak elegáns 
hölgyet, elegáns leányt hord az utca, hogy a ruha 
az utolsó divatu, drága és különleges. Hogy min
denki elegáns akar lenni. Kevesen érzik, hogy a 
tulajdonképeni elegáncia nem a ruhában, hanem a 
ruha viseletében van, abban, hogyan viseli valaki 
a ruháját. S ehhez az é: zéshez nem elegendő 
maga a csinos ruha, hanem annak a tudata is, hogy 
az a ruha más igények visszaszorítása nélkül volt 
megszerezhető. Másként a divatos ruha viselésében 
jelentkezik valami prödség, valami kontraszt, ami 
nevetségessé teszi az eleganciát. Városunk túlhaj
tott női elegánciája kezd végzetessé válni a kor
látolt szerzési lehetőségek közé szorított férjekre 
nézve, a családos apákra nézve, kik drágaságról 
panaszkodnak, drágasági pótlékot áhítoznak. Tehát 
itt volna az ideje, véget vetni a nevezetes med
gyesi divatüzésnek.

E g y r ő l - m á s r ó l .
Medgyes, november 9.

Megnyúltak az estéli árnyékok. Az 
őszi dér különös szinpompába öltöztette 
a fák lombkoronáját, a mezőnek füvét pedig

avarrá változtatta. Még a nap is mintha 
kifáradt volna, sugárai nem hevítenek, bád- 
gyadtan érkeznek hozzánk. Megvénült a 
természet, rendre elveszíti minden ékességét, 
nyugalomra vágyik.

Tudjuk, hogy a természet alkotó ereje, 
romboló hatalma egy pillanatra sem szünetel, 
de nekünk olyan jól esik magunkat csaló
dásokba ringatni. A természet téli álomba 
merül, mondjuk, s ha minden ékessége el
vész is, tavasszal minden uj életre támad. 
Olyan jól esik magunkat, életünket a termé
szethez hasonlítanunk. Mert azok a szo
morú, fájdalmas gondolatok — melyek 
ilyenkor a pusztulás, az elmúlás idején 
önkénytelen ellepik az érző szivü embert — 
miben találnának vigasztalást másban, mint
hogy mi drágábbak lévén a mezőnek virá
gainál: uj életre ke’! támadnunk Sokkal 
inkább mint azoknak.

Az ember az elmúlás fájdalmas gondo
lata és tudata ellen mindig kéréséit és 
talált orvosszert.

A nagy kérdésen, az élet és halál rej
télyén sokat töprengett az ember. S miután 
elmével megoldani soha sem tudta, hite 
által enyhítette a halál elrettentő gondolatát.

Az örök élet, a túlvilág! élet hite a 
gondolkozni kezdő emberrel egyszerre 
született s a tudás helyett ez volt vezérlő 
csillaga. Ez a hit az emberiség életére 
elhatározó befolyást gyakorolt.

A rettenetes tudomány azonban sok 
illúziónkból kiforgat, de azért nincs miért 
kétségbe esnünk. Egyelőre annyi bizonyos, 
hogy egy földi pályafutásra nyertük az életet. 
Ezt azonban minél szebbé, közönségesen: 
boldogabbá tenni jórészben tőlünk függ. 
Az éveknek száma, melyek elsuhannak fö
löttünk, a küzdelmek, az örömök és szén-

Tisztitó tűz.
Személyek: Elza, Tódor.

(ízlésesen, de fényűzés nélkül beren
dezett szoba. Elza az asztalhoz támaszkodva 
áll és némi ijedtséggel az ajtóra mereszti 
szemeit, amelyen Tódor lép be. Egy percig 
szótlanul állnak szemközt egymással).

Elza: „Ön azt irta, hogy beszélni akar 
velem, báró ur . .. Mit kivan tőlem?“

Tódor (zavartan): „Valóban . . .  azt 
irtain . . .  és . . .  és köszönöm, hogy szives 
volt fogadni.“

Elza (hidegen): „Oh, nem jár érte kü
lönös köszönet. Mindenkit, akinek beszélni- 
valója van velem, szívesen fogadok.“

(Kezével int Tódornak, hogy foglaljon 
helyet, de ez nem moccant a helyéről.) 

Tódor: „Nagy fájdalmat okoztam Önnek.“ 
Elza: „Az régen volt . • . Elmúlt . . . 
Tódor: „Tegnap volt egy esztendeje. 

Jegyesek voltunk. Ön gazdag volt és én az 
elszegényedett báró az ön hozományával 
akartam újra fényesre csiszolni a hétágu 
koronámat, amely az idők zivatarában meg
fakult. Ekkor történt, hogy megboldogult 
édes atyja

Elza (megindultan): „Szegényjó atyám!“ 
Tódor: „Egy éjszaka elveszítette a tőzs

dén vagyona legnagyobb részét és nem 
akarván túlélni a csapást, fegyvert emelt 
önmaga ellen . . .“

Elza (zokogva): „Istenem, Istenem! hát 
azért jött, hogy feltépje sebeimet?“

Tódor: „És én elkövettem a leggyalá
zatosabb tettet, amit az ember elképzelhet: 
gyáván meghátráltam a házasság elől.“

Elza (erőt véve magán): „Szabadsá
gában állott.“

Tódor: „Hitvány voltam és megvetést 
érdemeltem. Könnyű lenne ma azt mon
danom, hogy a rokonaim befolyása alatt 
állottam, hogy ők voltak, akik ingatag 
lelkemet tévútra vezették, akik rettentő 
képekben festették le előttem a szegény
séget, a nyomorúságot s rávettek, hogy a 
gyűrűjét visszakiildjem. Én nem mentegetem 
magam, hiszen a férfinek, aki a végzettől 
erős lelket, önálló akaratot kapott, nem 
szabad a legelső szellőfuvásra nádként haj
ladoznia. Gyönge voltam. Ha lett volna 
mellettem egy meghitt jó barát, egy szerető 
testvér, aki felvilágosított volna arról, hogy 
milyen aljasság, milyen feneketlen gonosz

ság az, amit teszek, higyje el, máskép tör
tént volna minden.“

Elza: „Jobb,hogy igy történt. (Büszkén.) 
Sohasem tudtam volna elviselni azt a tudatot, 
hogy ön könyörületből, vagy éppenséggel 
azért tartott ki. mellettem, mert igy kívánja 
a gavallér-tempó.“

Tódor: „Az eset után nyomban elutaz
tam. Jobb időkből maradt egy kis viskóm 
az erdélyi határon. Odamentem. Vállamra 
vetettem a puskámat és naphosszat vadász
hattam. Elfogott a vadászszenvedély. Jól 
éreztem magam az idők félhomályos rejte- 
kében, ahol senki sem zavart, a patak 
partján, ahol nem hallottam egyebet, mint 
a viz csendes, dallamos mormolását. Ebben 
a magányban ismét megtaláltam önmagamat. 
Lelkemnek megtépett foszlányaiból, mint a 
tündérregék üstjének párázatából, egy csoda
szép leány alakja kelt ki és fagyos gúnnyal, 
megvető mosollyal nézett le reám. Gyakran 
felugrottam, hogy megragadjam hófehér 
kezét, hogy átkaroljam karcsú derekát, hogy 
lecsókoljam ajkáról a fagyos gúnyt, amely 
szinte megőrjített, de a kép hirtelen tova- 
siklott, eltűnt, és én a puszta levegőt fogtam 
át csupán. Egy ilyen látomás után egyszer 
összeestem s alkonyaitól hajnalig feküdtem



9 1911. november 12.

vodések, melyek tartalmat kölcsönöznek 
életünknek, kifárasztanak. Men vénü lünk, 
eljön ami őszünk is, amikor rendre-rendre 
elveszítjük fogékonyságunkat azok iránt, 
amelyek egykor hevítettek. Még vet egy- 
egy lobbot életünk halványon pislogó mécse 
s azután jön az óhajtott, sokszor nagyon is 
óhajtott pihenés.

Bármiként gondolkozzunk is arról, ami 
ezután következik, abban meg kell egyeznünk, 
hogy életünknek célja van. Aki helyesen 
fogta fel a célt, jól és nemesen munkált 
annak elérésén; aki felhasználta az ősöktől 
reá maradt örökséget s egy lépcső fokkal 
felébb emelkedett a tökéletesség létráján, 
az amikor saját életét tartalommal töltötte 
meg1 egyúttal a jövendőség számára is 
termelt legalább egy mustár-magnyi igaz
ságot. Az ilyen élettel biztosíthatjuk a 
fenmaradást. Mi elmegyünk, itthagyunk 
mindent, de helyünkbe jönnek mások, akik 
folytatják a félben maradt munkát, akikre 
nemcsak elménk alkotásai, vívmányai, de 
nevünk emlékezetünk is átszáll. Ha semmi 
egyéb nem következik is ennél, ezért bizony 
érdemes emberül megfelelni feladatunknak.

A kaszárnya.
M á r  r é g e b b  i d ő  ó t a  a  k a t o n a s á g  

r é s z é r ő l  m i n d e n  j e l ,  m i n d e n  i n t é z k e d é s  

a r r a  v a l l o t t ,  h o g y  e l d ö n t ö t t  d o l o g  a  

h u s z á r s á g  i d e h e l y e z é s e  s  h o g y  r o s s z 

a k a r a t ú  h í r e s z t e l é s e k  v o l t a k  B r a s s ó  

v á r m e g y e  r é s z é r ő l  a  s z á r n y r a  k e l t  h í r e k .  

A  m o s t  a  n a p o k b a n  2  n a p i g  i t t  t a n á c s 

k o z ó  p o l g á r i  é s  k a t o n a i  v e g y e s b i z o t t s á g  

m u n k á j á n a k  e r e d m é n y e  a z t á n  v é g l e g  

e l o s z l a t t a  a  k é t e l y e k e t  é s  k o m o l y ,  l e l 

k i i s m e r e t e s  m e g f o n t o l á s r a  h i v j a  f e l  a  

v á r o s a t y á k a t ,  a k i k n e k  m o s t  m a j d n e m  

e g y  é v s z á z a d r a  k i h a t ó  h a t á r o z a t o t  k e l l  

h o z n i o k .  A k i k n e k  m o s t  k e l l  t u l a j d o n -  

k é p e n  e l h a t á r o z n i o k ,  h o g y  n e m  r i a d n a k  

v i s s z a  a  h o r r i b i l i s  p é n z á l d o z a t t ó l ,  a m e l y  

k ü l ö n b e n  m e g t é r ü l ő  b e f e k t e t é s  l e s z ,  

a m i t  a  v á r o s  g a z d a s á g i  é s  f e j l ő d é s i  

é r d e k e  o k v e t l e n ü l  m e g k í v á n .

A  v e g y e s  b i z o t t s á g  d r .  S c h a s e r  

G y u l a  a l i s p á n  e l n ö k l e t e  a l a t t  7 .  é s  8 - á n
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t a r t o t t a  é r t e k e z l e t é t ,  e z  v o l t  a z  u t o l s ó  

m e g b e s z é l é s ,  a m e l y  t u l a j d o n k é p e n  b e 

i n d í t j a  a z  é p í t k e z é s  f ö l ö t t i  t á r g y a l á s o k a t .  

A  t a n á c s  a  v e g y e s  b i z o t t s á g  m u n k á 

j á n a k  e r e d m é n y é t  t e g n a p r a  a  r e n d k í v ü l i  

k ö z g y ű l é s e n  h a t á r o z t a  b e j e l e n t e n i .

A  v e g y e s  b i z o t t s á g  ü l é s e i r ő l  a  

k ö v e t k e z ő  t u d ó s í t á s t  h o z z u k :

A  v á r o s h á z a  k ö z g y ű l é s  t e r m é b e n  

a  k a t o n a i  é p í t é s z e t i  h i v a t a l  b e m u t a t t a  

a  l a k t a n y a  é p í t é s i  a l a p t e r v e k e t ,  a m e l y e t  

a  b i z o t t s á g  n a g y o n  k e v é s  p ó t l á s s a l  

e l f o g a d o t t .  E s z e r i n t  a z  u j  l a k t a n y a  

a  K i s k a p u s  f e l é  v e z e t ő  u t  m e n t é n ,  

k ö z e l  a  v á r o s h o z  m i n d k é t  o l d a l o n  é p ü l .  

É s  p e d i g  j o b b r a  j ö n n e k  a  l e g é n y s é g i  

l a k t a n y á k ,  t i s z t i  l a k á s o k ,  n a g y  i s t á l l ó  

é s  a  n a g y  f e d e t t  l o v a r d a ;  b a l r a  a  

h e l y ő r s é g i  k o r h á z ,  k i s e b b  f e d e t t  l o v a r d a  

é s  a  p ó t k e r e t  p a r a n c s n o k s á g  / k á d e r )  

é p ü l e t e i .  Ö s s z e s e n  2 7  é p ü l e t  1 8  h o l d n y i  

t e r ü l e t e n ,  m e l y  t e r ü l e t e t  k i s a j á t í t á s  u t j á n  

f o g  m e g s z e r e z t e t n i .  A  h e l y  a  b i z o t t s á g  

e l ő t t  á l t a l á n o s a n  t e t s z é s r e  t a l á l t .

M o s t  a  b i z o t t s á g  t á r g y a l á s á r ó l  f e l 

v e t t  j e g y z ő k ö n y v  é s  a z  á l t a l á n o s  t e r 

v e k e t  a  h o n v é d e l m i  m i n i s z t e r  u t j á n  a  

h a d ü g y m i n i s z t e r h e z  k ü l d i k ,  a k i  j ó v á 

h a g y j a  a  t e r v e t  é s  m e g k e z d ő d i k  a  t e r v  

r é s z l e t e s  k i d o l g o z á s a .  A z  é p í t é s i  k ö l t s é 

g e k  e l ő r e l á t h a t ó l a g  1 , 5 0 0 . 0 0 0 - 1 , 7 0 0 . 0 0 0  

k o r o n á t  f o g n a k  k i t e n n i .

U g y a n e z e n  b i z o t t s á g i  g y ű l é s e n  t á r 

g y a l t á k  a z t  i s ,  h o g y  a  2 .  h u s z á r 

e z r e d n e k  N a g y s z e b e n b e n  á l l o m á 

s o z ó  p ó t k e r e t  p a r a n c s n o k s á g a  M e d -  

g y e s r e  f o g  á t h e l y e z t e t n i  m á r  m o s t  s  

e r r e  a  c é l r a  á t e n g e d i  a  v á r o s  a z o n n a l  

a  Z e k e s c h - l a k t a n y á t .  A  p a r a n c s n o k s á g  

á l l a n a  h á r o m  t i s z t  é s  8 0  l e g é n y b ő l  s  

m e g f e l e l ő  s z á m ú  l ó b ó l .  A  p a r a n c s 

n o k s á g  m á r  i n t é z k e d e t t ,  h o g y  a  t a r t á s r a  

k i a d a n d ó  h u s z á r l o v a k  M e d g y e s  v i d é k é n  

h e l y e z t e s s e n e k  e l .  A z  é p í t é s i  m u n -

k á l a t o k  e l ő k é s z í t é s é r e  e g y  é v  l e s z  

k ö r ü l b e l ü l  s z ü k s é g e s .

M o s t  a  v á r o s o n  á l l ,  h o g y  h a  

k o m o l y  s z á n d é k a  k a t o n a s á g o t  n y e r n i ,  

ú g y  n e  z á r k ó z z é k  el  a  s z ü k s é g e s  á l 

d o z a t o k t ó l ,  a  v á r o s  v e z e t ő i  b i z o n y á r a  

g o n d o s k o d n a k  a r r ó l ,  h o g y  e z  a z  á l d o z a t  

a  m i n i m u m r a  r e d u k á l ó d j é k .  A z t  h i s s z ü k  

k ü l ö n b e n ,  h o g y  i g y ,  a z  ü g y n e k  i l y e n  

e l ő r e h a l a d o t t  s t á d i u m á b a n  m á r  l e h e 

t e t l e n  v o l n a  a  v á r o s n a k  v i s s z a v o n u l n i a  

k e l l e m e t l e n s é g  n é l k ü l .

Mi van a földgázzal. *)
A modern Csipkerózsa: a földgáz — 

melyet évezredes álmából fölébresztettek — 
egészen uj, a regebeli végtől merőben eltűnő 
finiszhez jutott, í. i. ismét alvásba szenderült.

Az óriási zajjal, sip-, dob-és cimbalom
szóval útnak indult földgázkérdés, miután 
előbb teljes pompájában kivirult s révén 
beigererdött Erdély uj aranykorának, finan
ciális és indusztriális fellendülésének távlata
— ma már egy csöndesen titokzatos, ellany
hult problémává csökkent. Titokzatosnak 
kell nevnznünk, mert voltaképp teljesen 
eldöntetlen, amennyiben bár a pillanatnyi 
csőd, a gyorsan reálizálható remények 
fiistbeinenése nyilvánvaló, már most, — 
mégsem lehet azt a megállapítást leszűrni, 
hogy a földgáz, mint óriási jelentőségű 
tényező, örökre kiesett volna azon értékek 
közül, mik hivatva vannak ez országrész 
renaissanceát előidézni. A mérleg eként 
csinálható meg: Jelenben a földgáz-kérdés
— s ezt kíméletlenül meg kell állapítani — 
elesettnek, elbukottnak tekinthető. Nagyobb 
mennyiségben, pozitiv tartalomban eddig 
csak egy helyt, Kissármáson találtak belőle. 
Erre a magra, erre a forrásra és fészekre 
alapitódtak a hangos és harsány kiáltások, 
a nagy tervek, a gyár-kreációk, az ipar
települések stb. s e forrástól lelkesülve és 
lelkesítve indultak meg a további kutatások. 
Ám a többi fúrások mi eredménnyel sem 
jártak, úgy hogy maradt mi volt, vagyis a 
kissármási forrás. E forrás tartamára, meny- 
nyiségére vonatkozólag azonban semmiféle 
pozitiv adataink nincsenek, úgy hogy ipari 
településekre, ipari befektetésekre semmiféle 
garancia sem nyujtódik. A kérdés meg
világításául különben ideigtatjuk dr. Bernády 
polgármesternek, az ügy egyik legalaposabb 
ismerőjének következő nyilatkozatát:

„Az ugrai és szentgyörgyi furrások 
nem vezettek a kívánt eredményre. Ennél
fogva csak a sármási forrás jöhet tekintetbe, 
azonban ez az egy kút nem elég, nem nyújt 
elég biztonságot arra nézve, nogy a föld 
belsejében minő terjedelmű gáz van. Bizony
ságot kell szereznünk, szükséges tehát, hogy 
a sármási kút környékén 80—100 fúrás 
történjék, mert a tapasztalás azt mutatja, 
hogy a fúrások 20—30 7o-a jár eredménnyel. 
Ezen a módon meg lehet állapítani, hogy 
mennyi a gáz. S ha a fúrások sikerülnek, 
esetleg egész Erdélyt ellehetne látni gázzal.

A minisztert arra kértem, rendelje el a 
szükséges fúrásokat; eleinte meg is ígérték, 
de aztán sokalták az összeget és csak 6 
fúrást fognak elrendelni. Pedig szerény 
nézetem szerint nem lehet sok az a 3—4 
millió korona, amit erre a célra szentelné
nek, hiszen itt országos érdekről van szó.

A költségvetés tárgyalása alkalmával 
fel fognak ez ügyben szólalni Hegedűs

Az „Erdélyi Pénzvilágiból.

aléltan az erdő nyirkos talaján. Arrajáró 
emberek rám leltek és a vállukon vittek haza. 
Hetekig feküdtem utánna lázban, nehéz, 
veszedelmes kórban. Az a jó parasztasszony, 
aki betegségemben ápolt, a megmondhatója, 
hogy a belső tüztől eltikkadt ajkam szün
telenül az ön nevét suttogta, az ön bocsá
natát esengte.“

Elza (megindultan): „Én megbocsátottam 
Önnek. Nyugodjunk meg a végzetben.“

Tódor: „Nem azért mondom el mindezt 
Önnek, hogy könyörületre bírjam és bocsá
natát kierőszakoljam. Tudom, hogy Ön jó, 
nemes, nagylelkű s az emberi gyarlósá
gokkal szemben végtelenül elnéző. De én 
nem érem be ezzel. (Könyörgő hangon.) 
Elza, könyörgöm, ha van még a szivében 
egy szikrája annak az érzésnek, amelynek 
részessé voltam, ha van még a lelkében 
egy csöpp hajlandóság hozzám, feledje el a 
multat, tízzé el magától, mint egy rossz 
álmot és legyen újra az enyém, mert nem 
tudok élni nélküle. Szeretem önt, Elza, 
szeretem bűnbánó szivem egész hevével, a 
boldogtalanság tüzében megtisztult lelkem 
édes reménységével.“

Elza (szelíd mosollyal): „Lám, ön még

mindig a régi. Az önzés vitte el mellőlem 
és az az önzés hozta vissza, akkor jólét 
után vágyott, most a boldogságot kergeti.“ 

Tódor: „A boldogságot! Ha önt nem 
tehetem azzá, lemondok róla. Az önzés 
nem bir lemondani.“

Elza: „S ön tudna?“
Tódor: „Van olyan élet is, amely 

örökös kálvária.“
Elza: „Szótlan megadással hordani a 

keresztet — ebben van a lemondás fen
séges ereje.“

Tódor: „Akkor hát hordozni fogom, 
amig terhe alatt össze nem roskadok. 
Isten önnel! (Az ajtó felé indul.)

Elza: „Isten önnel!“ (Látva, hogy Tódor 
a kilincsre teszi a kezét) „Tódor!“

Tódor: „Elza!“
Elza: „Aáeggyöződtem arról, hogy ön 

lemondani is tud. Tehát nem az önzés 
hozta vissza.“

Tódor: „A szivem hozott vissza, mely 
gyötrelmek árán rászolgált a boldogságra. 
Elza! Remélhetek?“

Elza: „Ha megférek abban a kis vis
kóban én is . ? .“

Tódor: „Életem! Boldogságom!“
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Lói ánt előadó, Sándor János, Papp Géza 
képviselők. Amikor a Gyárip. Orsz. Szöv. 
kirándulást vezetett Sármásra, a legszebb 
reményekkel voltunk eltelve, sok vállalat 
helyeződött kilátásba, de ezeknek egy része 
visszalépett, mert bizonytalannak látta a 
helyzetet. Reméljük azonban, hogy ha a 
fúrások eredményesek lesznek, a visszalé- 
pettek ismét megkezdik a tárgyalásokat.“

Ez a nyilatkozat — a maga diplo
matikus és óvatos mivoltában is — eléggé 
szomorú perspektívát nyújt. Kiválik tehát 
ebből is az. hogy a reklám-rajz nagysága 
és erőssége mindenképpen fordított arány
ban áll a földgáz-kutak tartamával s tartal
mával. De dokumentál ez a nyilatkozat 
mást is: azt tudniillik, hogy a kérdés vég
leges megoldásának útját, vagyis annak 
reális megállapítását, hogy van-e vagy 
nincs-e gáz elegendő mennyiségben: — a 
kormány közönye, szükkebltisége és a kor
mányközegek szakértelemhiánya okozta. Ide 
illesztünk egy másik szakértő-enunciációt, 
mely szintén adatokat szolgáltat ez irányban: 
Abszolúte nincsenek még megállapítva a 
sármási gázterület tartambeli adatai, amelyek 
nélkül az ottani ipartelepülések el sem kép
zelhetők. A gáznak legalább 10 négyzet
kilométer területen, a kissármási tömegnek 
megfelelő kvantitásban való előfordulása 
képezhetné alapját a nagyobb ipari beruhá
zásoknak, amihez legalább 100 fúrást kellene 
eszközöltetnie a kormánynak 2 millió korona 
költséggel. Az eddig e célból ezzközölt 
nehány fúrás eredményéből a kissármási 
forrás tartamára vonatkozólag következtetni 
nem lehet. Mein pedig azért, mert az elő
törő földgáz által leküzdendő akadályok 
adataival csak a további sikeres fúrások 
utján volnának fix adatok nyerhetők. Ilyenek 
pedig még nincsenek. — Egyedül — ha a 
kissármási gázforrásból a lefolyt két év alatt 
elillant napi 850.000 köbméter gázmennyi
séget naponként pl. 100.000 köbméter fel- 
használására beosztották volna — vált volna 
lehetségessé e természeti erőnek bizonyos 
évekre való biztosítása — a folytonosság- 
előzetes megállapításának lehetősége mellett.

- Szóval tehát most még teljesen bizony
talan az erdélyi gázok ipari kihasználására 
való berendezkedés, amelynek első alap- 
feltétele csak a gázforrások előre megálla
pítható, legalább 10—20 év tartama volna, 
ami csak a fentebb jelzett költséges és 
számban bőséges megfúrások utján válnék 
lehetségessé. Ezekbe a kormány azonban 
nem igen hajlandó belemenni, tehát való
színű, hogy a földgázkérdés is az állami 
szénbányászat sorsára jut.

Mindezekből leszűrhető a konzekvencia, 
hogy a kormány újabb nagyobb áldozatokra 
— melyek nélkül pedig a kérdés végleges 
rendezése elképzelhetetlen — egyelőre nem 
hajlandó.

A kérdés tehát elejtettnek minősithető 
s a fülsiketítő hűhó szürke ködéből megint 
nem marad egyéb, mint a remény zöld 
kivillanása. Mert nézetünk szerint a kérdés 
csődje csak ideiglenes — mint fentebb is 
mondottuk; — pozitiv állítható, hogy a 
most csak elégtelen mennyiségben felszínre 
hozott energia igen is kellő mértékben rejlik 
a föld méhében s bizonyos, ha egy hozzá
értéssel teljes, nem lankadó, az eszközöket 
kellő arányban nyújtó akció nyúl majd 
Geia minden rejtelmei közé, akkoi kápiá- 
zatos eredmény támad.

Olasz-török háború térképe
Kapható REISSEN BERGER G. A.

könyvkereskedésében Medgyesen.

Újdonságok.
A román iskola felszentelése.

A medgyesi románok kultúrtörténetében 
nagy jelentőséggel bir 1911. évi nov. 5-ike: 
ezen a napon szentelték fel az újonnan épült 
gör. kel. felekezeti iskola épületet, mikor 
alkalom kínálkozott a nép alsó rétegeinek 
az intelligenciával való érintkezésre.

Különös vallásos színezetet kölcsönzött 
az ünnepélynek a megelőző napon Med
gyesen megtartott esperességi kerületi tanítók 
megjelenése a szentmisénél.

Alkalmilag alakított énekkarban mondtak 
hálaadó imákat, melyek messze hallatszó 
hullámzó hangokban emelkedtek a „Teremtő“ 
felé.

A istenitisztelet után hosszú menetben 
indultak a hívők a muzsnai-uton levő csinos 
uj iskola épülethez. Itt a zsúfoltságig telt 
udvarban, az égről mosolygóan pillantó nap 
meleg sugarainak veröfényében folyt le a 
felszentelés. A vizet a helybeli g. kel. esperes 
szentelte fel 6 vidéki lelkész kíséretében.

Ennek befejeztével hosszú tanulságos 
beszédet intézett a hívőkhöz, amelynek során 
párhuzamot vont az egyház és iskola között, 
kiemelve azoknak mint kulturtényezőknek 
a nép műveltségére való befolyását és hang
súlyozva azt, hogy a román nép csak addig 
töltheti be hivatását az előrehaladás és 
műveltség terén, amig szivének egész 
melegével ragaszkodik a templomhoz, az 
iskolához, amig az ősöktől örökölt vallást 
mint életfenntartó erőt megőrzi és erkölcsös 
életet folytat.

A felszentelési aktus után banket követ
kezett.

Este 8 őrekor megkezdődött a „Szőlő“ 
szálló nagytermében a hangversennyel egy
bekötött színi előadás.

Teológusokból és janitokból alakult 
dalárda, Imberus V. helybeli tanító vezetése 
mellett több népdalt énekelt.

Ezután következett az „Északról-délre“ 
cimü olasz eredetű vígjáték, előadta Sucsiu 
András könyvelő, Limbesan Demeter jog
szigorló, Popovics Otti és Santa Victória.

A játszók mind pontosan interpetálták 
szerepüket.

Popovics Otti ez alkalommal is kiváló 
színésznői tehetséget árult el. Biztos fel
lépése a színpadra, találékonysága, alkalmas 
geszíikuiaciókkal egybekötött finom moz
dulatai mind olyan tulajdonságok, amelyeknek 
gyakorlat által való fejlesztése óriási sikerre 
vezethet.

Egy nagybirtokosnak a leánya, kinek 
még eszeágában sincs, hogy valamikor a 
vele egy fedél alatt élő unokatestvérébe 
(Limbesan D.) bele tudjon szeretni. Két 
ellentétes természet, kiket a gazdag birtokos 
folytonos [civakodásuk folytán elkülönít, 
amennyiben a leányt internátusba, unokáját 
pedig kadetiskolába küldi.

Majd Paulina (Popovics Otti) mint 
iskolát végzett nagy leány hazakerül, Valér 
(Limbesan) mind hadnagy szabadságot vesz 
magának és meglátogatja nagybátyját, ahol 
megint találkozik Paulinával, kinek művészi 
hajlamait, nemes szivét felismerve és külö
nösen elragadtatva bájos szépségétől, gaval- 
léros udvariasságával és nagy előzékeny
séget tanúsító magaviseletével megnyeri 
unokatestvérének együttérzését, rokonszen
veznek egymással és végre megkéri a kezét is.

A következő színdarab Suciu Ema- 
nulnak „A cigány lakomája“ cimü kacagtató 
vigjátéka volt.

Előadva magától a szerzőtől, ki hü játék
ban ismertette a sátoros-cigányok nomád 
életmódját. ([>.)

Erzsébet emlékünnepély. Az Erzsébet- 
királyné emlékünnepélyt a helybeli állami 
iskola e hó 18-án tartja meg az iskola 
helyiségében. Felolvasást tart Filipson 
Leontin tanítónő és lesznek ezenkívül szava
latok és énekszámok

Kedves Margit hangversenye. Kedves 
Margit hangversenyénekesnö, ki jelenleg 
Weimarban tartózkodik s a mult évben 
Medgyesen általános tetszés mellett hang
versenyezett, mint értesülünk december 2-án 
itt újra hangversenyt ad a zeneegylet próba
termében (rémet kaszinó.)

A segesvári iparegyleti palota el
adása. Segesvárról írják, hogy a segesvári 
polgári és ikaregyesület piacon lévő 2 eme
letes bérházát, melyben a „Martini“ féle 
kávéház is van, eladta a „Segesvári Ipari 
Takarék és Előleg Egyletnek 250.000 K-ért. 
Az egyesület a palotát azért tette eladóvá, 
mivel az adómentesség az idén szűnt meg 
s ez, valamint az építésre felvett kölcsön 
törlesztése túlságosan megterhelte volna 
pénztárát. Egylett helyiségül megvásárolta 
ehelyett a szintén a piacon levő Missel- 
bacher féle házat, melyben a postahivatal 
van, 80.000 K-ért.

Az Albina birtokvásárlása. Az arad- 
megyei gör. kel. román egyházmegye tulaj
donában levő 1278 kát. holdas, a torontál- 
megyei Szerbszentpéteren levő birtokot
1,573.000 koronáért megvette az Albina 
takarék és hitelintézet.

A kolozsvári koronabank r. t. vezér- 
igazgatójává Rónay Elemér cs. és kir. ka
marást, mihályfalvi földbirtokost válasz
totta meg.

A jövő heti közgyűlés. A rendes 
november havi közgyűlését a város csütör
tökön tartja. Ezen előterjeszti a tanács a 
csatornázási szabályrendeletet s a vízveze
téki munkálatok jelenlegi stádiumáról is 
jelentést tesz.

Katonalovak a vidéken. A 2. huszár
ezred nagyszebeni káderparancsnoksága 
jövő évi március hóban 50—60 lovat óhajt 
Medgyes vidékén elhelyezni. A városiaknak 
a tanács, a községbelieknek a főszolgabiróság 
nyújt felvilágositást.
Sz. 537—91 L 410

Árverési hirdetmény.
Hásság község a folyó évi november 

hó 24-én d. e. 8 órakor a községi iro
dában tartandó nyilvános árverésen az 1912. 
év január 1-től 1914. évi december 31-éig 
terjedő időre bérbe adja a tulajdonát képező 
vizi malmát.

Kikiáltási ár 1600 korona, bánatpénz 
annak 10 százaléka.

A szerződési feltételek Hásság község 
irodájában megtekinthetők.

Hásság, 1911. nov. hó 1-én.
A községi elöljáróság.

ROTH JÁNOS, FLEISCHER JÁNOS,
kjegyző biró.

Szám 706—911. 411
Faeladási hirdetmény.

Szászalmád község f. évi november 
hó 20-án nyilvános árverésen eladja az idei 
fatömegét nyilanként beosztva a legtöbbet 
ígérőnek készpénzfizetés mellett.

Az árverési feltételek az elöljáróságnál 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Szászalmád, 1911. évi nov. hó 9-én.
Az elöljáróság.
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Szám 652—911. 408

Hirdetmény.
Közhírré tétetik, hogy Szászpéterfalva 

község tulajdonát képező erdőben az idei 
vágásra kijelölt tűzifa f. évi november hó
14-én és esetleg az azt követő napokon
osztagonként, a legtöbbet Ígérőnek, kész- 
pénzfizetés ellenében a helyszínén el fog 
adatni.

Szászpéterfalva, 1911. nov. 5-én.
A községi elöljáróság.

Szám 1376—911. 2 2 404
Hirdetmény.

Baráthely község a tulajdonát képező 
„Johannistal“ erdőben az 1911. évre kijelölt 
vágás területén termelt tűzifáját nyilanként 
készpénz lefizetés mellett az 1911. évi 
november 17. napján megkezdődő nyil
vános szóbeli árverésen eladja.

Baráthely, 1911. október 26-án.
A községi elöljáróság.

593 sz. 1911. v.égrh. 409
Árverési hirdetmény.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a medgyesi kir. járás- 
bíróságnak 1911. évi V. 189. számú vég
zése következtében Dr. Heilper Lajos med
gyesi ügyvéd által képviselt Spitz Albert 
s társai brassói cég javára 153 K 42 fill 
s jár. erejéig 1911. évi május hó 12-én 
foganatosított kielégítési végrehajtás utján 
lefoglalt és 982 kor.-ra becsült következő 
ingóságok, u. m.: bolti áruk s berendezések 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a medgyesi kir. járás- 
bíróság 1911. évi V. 189 2. számú végzése 
folytán 153 korona 42 fill, tőkekövetelés, 
ennek 1911. évi január hó 5. napjától járó 
67o kamatai, 1/3% váltódij és eddig ösz- 
szesen 123 30 K-ban biróilag már meg
állapított költségek erejéig, Baromlakán, 
alperes lakásán 'leendő megtartására 1911. 
évi november hó 20-ik napjának délelőtt 
10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegy
zéssel hívatnak meg, hogy az érintett ingó
ságok az 1881. évi LX.t .c. 107. és 1C8. 
§-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatuk

Amennyiben az elárverezendő ingósá
gokat mások is le- és felülfoglaltatták és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t.-c. 120. §-a értel
mében ezek javára is elrendeltetik.

Medgyes, 1911. évi oki. hó 23-án.
Hotye János,

kir. bir. végrehajtó.

Szám 263-911. 1—2 412
Hirdetmény.

Ingodály község tulajdonát képező és 
az idei vágásra kijelölt tűzifája, amelyben 
234 drb. cserefa és mintegy 62 szekér ágfa 
van, egy tömegben f. évi november hó 
23-án d. e. 11 órakor a bolyai körjegy
zőség irodájában nyilvános árverésen eladatik 

Kikiáltási ár 1300 korona, melynek 10 
százaléka óvadék.

ingodály, 1911. nov. hó 9-én.
A községi elöljáróság.

SéS SC&S

Megérkeztek a valódi hollandi

jácint hagymák
«i 2 Graef Frigyes.
immimiKWMmmmiiimmw.
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Brassói férfi ruhaszövetek
: utolsó idény újdonságait :

privát vevők részére
gyári árak mellett szállít:

Ceümann Speil
brassói posztóraktár és szétküldést üzlet

BRASSÓ. Búzasör 8. szám.
Minták,kivánatra azonnal bérmentve elküldetnek.

383 9-10

80 fillér egy prima minőségű
SAAL-KÖTŐ, Strucz-hárász
minden színben, mit mindenütt L40—L50 
koronáért lehet beszerezni. Augusztus hó
15-től megrendelhető utánvét mellett:

PÜSPÖKY MIKLÓS
divat nagyáruházától

Kolozsvár. Mátyás király-tér.
Nem tetsző árukért a pénz vissza lesz küldve 

postaköltség levonással. 263 49—52

:: h i v a t a l n o k o k n a k ,  t a n í t ó k n a k  k e d v e z m é n y .  

Szerkesztőség és kiadóhivatal:R
I  Bpest, VII., Gyár-uíca 4. sz. 'Ş'

ő z  én
:: s z a k á c s k ö n y v e m  ::
600 kipróbált recepttel, 60 mindennapi, 
12 ünnepi ebéd, 12 vacsora, 10 tea, 
6 villásreggeli, buffeé és betegeknek 
való étlap célszerű összeállításával — 

valamint képekkel ellátva.
Irta: Dr. Szentpétery Lajosné.

Ára 4 kor., kapható:

Reissenberger G. A.
könyvkereskedésében, Medgyes.

i rdeíesek
felvétetnek a

—  KIADÓ-=  
HIVATALBAN
Reissenberger G. A.

könyvkereskedésében.

• • • • •

m

m

ayH f  jsfci a 20-ik század 2
ir il sí fí ír., ÜC varrógépé. #•

m
varrógépé.

Csakis c é g ü n k  üzleteiben 
vagy azok ügynökei utján 

V  vásároljunk.

Singer Co. varrógéprészvénytársaság
Segesvár, Bajor-utca 22. szám. 

Képviseli Metígyesen: 391 4—26

HACK FERENC, mechanikus, Maricska-utca 14-15.

§ MMÄ C e r e s - a B s i i * ?
•  WGF A Ceres-zsir egy tiszta növényzsir!!!
H  a  C e i r e s - z s l i r t  Î
®  Tegyen vele egy kísérletet és meg fog győződni, hogy az rendkívüli jó és 
HP előnyösebb, mint az eddigi zsírok. — Ceres eredeti csomagokban, melyhez 
m  öt szallag van mellékelve, melyek a Ceres 30.000 koronás össznyereményü 
gH jutalomdijra jogosit, kapható:

I BE. au. T H E I L
fűszer- és csemegekereskedőnél.

I  Medgyes. 2 5 5 m 5 2 -  Piactér 23. w
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Nyomatott Reissenberger G. A. könyvnyomdájában, Medgyes. — A szerkesztésért felelős: a kiadó-nyomdatulajdonos.


